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Old Testament Flashcards for Little Children
L'Antico Testamento: Flashcards per i bambini piccoli



God said, “Let there be light!”
Dio disse: «Sia la luce!»




God made the sky
Dio fece il cielo
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God said, “Let the dry land appear.”
Dio disse: «Appaia l'asciutto»
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The earth grew grass, plants, and trees.
La terra produsse erba verde, piante e alberi




God said, “Let there be lights in the sky.”
Dio disse: «Ci siano luci nel cielo»




God made everything that swims in the water
Dio creo tutto quel che vive nelle acque




God made all the birds
Dio creo tutto tutti gli uccelli alati




God made land animals
Dio disse: «Produca la terra varie specie di animali»
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God made Eve
Dio creo Eva
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God rested
Dio si riposo




Adamo ed Eva disobbediscono a Dio
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Abel pleases God

Abele piacque a Dio




Enoch walks with God
Enoch cammina con Dio
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Noah builds the Ark

Noe costruisce l'arca




Men build the Tower of Babel and God confuses their language
Gli uomini costruisce la torre di babele, ma Dio confonde la loro lingua
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God CaIIs Abraham

Il Signore chiama Abramo
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God gives Abraham and Sara a son
Dio da un figlio ad Abramo e Sara
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Joseph becomes governor of Egypt

Giuseppe diventa vicere d'Egitto
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Moses is Born
Nasce Mose




| figli d'Israele partire da Egitto




God gives Moses the Ten Commandments
Mose riceve i 10 comandamenti
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Joshua leads the Israelites into the land of Canaan

Giosue guida degli Israeliti verso la terra di Canaan




wRaha helps the Israelites
Raab aiuta gli israeliti




Deborah frees Israel from the Canaanites
Debora libero Israele dalle forze occupatrici di Canaan




God calls Gideon to save Israel from the Midianites
Gedeone e scelto da Dio per liberare Israele




God makes Samson strong to protect His people
Dio rende forte Sansone per proteggere il Suo popolo




God speaks to Samuel
Il Signore appare a Samuele
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David defeats Goliath
Davide vince Goliat
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Davioi becomés king of Israel

Davide e consacrato re d'Israele
v
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Solomon builds the temple
Salomone costruisce il tempio




The prophet Elijah calls down fire from heaven
Elia chiama il fuoco dal cielo
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God sends angels to protect Elisha

Dio manda i suoi angeli per proteggere Eliseo




God heals King Hezekiah

Dio guarisce il re Ezechia
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King Josiah obeys God

Il re Giosia obbedisce a Dio




- prophet Jeremiah warns the people

Il profeta Geremia avverte il popolo
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aniel and his friends are taken to Babylon
Daniele e i suoi compagni sono deportato in Babilonia
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Daniel interprets King Nebuchadnezzar's dream
Daniele interpreta il sogno di Nabucodonosor
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Esther saves the Jewish people
Ester salva il suo popolo




The prophet Jonah is swallowed by a whale
Giona e inghiottito da una balena




Jonah preaches in Nineveh

Giona predica a Ninive
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